Regionalna veterindrna a potravinova sprava Poprad
Partizanska 83, 058 01 Poprad

C. zéznamu: V Poprade, diia 28.5.2024
1497/2024

C. spisu:

1408/2024-400

Rozhodnutie

Regiondlna veterindrna a potravinové sprava Poprad (d’alej len ,,RVPS Poprad™) prislusna
podla § 8 ods. 3 pism. h) bod 1. zékona &. 39/2007 Z. z. o veterinarnej starostlivosti v zneni
neskor$ich predpisov v spojeni s ¢lankom 44 Vykona\/ameho Nariadenia Komisie (EU)
2023/594 v platnom zneni a podl'a § 46 zdkona ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny
poriadok) v zneni neskor$ich predpisov

SCHVALUJE

Prevadzkovatel’ovi potravinarskeho podniku: MASO — TATRY s.r.o.

so sidlom: UI. Osloboditel'ov 455, 059 34 SpiSska Teplica
miesto podnikania: MASO — TATRY s.r.o. , Ul. Osloboditelov 455, 059 34 Spisské Teplica
ICO: 31 723 217
Prevadzkareii: MASO — TATRY s.r.o., Ul. Osloboditelov 455, 059 34 Spisska Teplica
s pridelenym schvalovacim ¢islom: 7064
na vykonavanie tychto ¢innosti podl’a élanku 44 Vykondvacieho Nariadenia Komisie (EU)
2023/594 v platnom zneni:
a) Rozrabanie a vykostovanie Cerstvého bravEového mésa , chladiarenské skladovanie
Cerstvého bravéového mésa
b) Vyroba chladeného brav&ového mletého mésa a misovych pripravkov (z brav€ového
misa), balenie chladeného mletého mésa a mésovych pripravkov do priameho obalu
a druhého obalu, chladiarenské skladovanie mletého mésa a médsovych pripravkov
¢) Spracovanie &erstvého bravEového mésa a vyroba tepelne opracovanych mésovych
vyrobkov — mikké méisové vyrobky, varené mésové vyrobky, spracovanie Cerstvého
méisa a vyroba solenych mias, balenie midsovych vyrobkov do priameho obalu a druhého
obalu, chladiarenské skladovanie mékkych médsovych vyrobkov, varenych mésovych
vyrobkov a surovych solenych mias
d) Spracovanie a vyroba Skvarenych Zivodisnych tukov a oskvarkov - bravEovd mast
a oskvarky zo surovin ziskanych pri rozrdbani a vykostovani bravfového mésa vo
vlastnej prevadzkarni, balenie bravSovej masti a oSkvarkov do priameho obalu
a druhého obalu, chladiarenské skladovanie bravovej masti a osSkvarkov

au braviového misa a produktov z neho u o§ipanych pévodom z restrikéného pasma II ich
uvadzanie na trh v Slovenskej republike a v ostatnych Elenskych Statoch Eurdpskej tnie

a u bravéového misa a produktov z neho u odipanych pévodom z restrikéného pasma III ich
uvadzanie na trh len v Slovenskej republike




s podmienkou, Ze : spracovanie a skladovanie &erstvého braviového misa a pripravkov z
bravéového misa a vyrobkov z bravfového misa pozostdvajicich z takéhoto misa alebo
obsahujucich takéto miso ziskaného z odfpanych pochddzajucich z chovov v oblastiach
uvedenych v prilohe I €asti III Vykonévacieho nariadenia Komisie (EU) 2023/594 a/alebo
prilohe I &asti II VNK 2023/594, ktoré nespl'r'lajﬁ dodato&né vieobecné a osobitné podmienky
na premiestfiovanie oSipanych, sa bude vykonavat oddelene od zabijania, rozrabania,
spracovania a skladovania inych vyrobkov pozostévajicich z gerstvého bravéového mésa alebo
obsahujtcich takéto méso a pripravkov z bravéového misa a vyrobkov z bravéového mésa
pozostavajicich z mésa alebo obsahujticich méso na odoslanie do inych &lenskych Statov a
tretich krajin v sulade s vynimkami stanovenymi v &lankoch 29, 45 a 46 Vykondavacieho

nariadenia Komisie 2023/594 v platnom zneni.

Cerstvé miso odfpanych a produkty z bravéového masa ziskané z oSipanych z oblasti
uvedenych v prilohe I v Casti 11, ak st splnené dodato¢né vieobecné a osobitné podmienky na
premiestiiovanie osipanych, sa oznacuju zdravotnou / identifika&nou znagkou ovdlneho tvaru;
Cerstvé miso oipanych a produkty z bravéového misa ziskané z o¥ipanych z oblasti
uvedenych v prilohe I v Casti 111 Vykonavacieho Nariadenia Komisie (EU) 2023/594 a/alebo
prilohe I &asti IT VNK 2023/594, ktoré nespfﬁajﬁ dodatoéné vieobecné a osobitné podmienky
na premiestfiovanie oipanych, sa oznaduju osobitnou zdravotnou znatkou ovalneho tvaru
s dvoma d’al¥imi diagonalnymi rovnobeZnymi &iarami, ktora bude obsahovat’:

- v hornej &asti nézov krajiny velkymi pismenami, tzn., SLOVENSKA

REPUBLIKA alebo kéd krajiny z dvoch pismen a to SK,

- v strednej &asti schval'ovacie €islo,

- v dolnej &asti skratku ES;
alebo

- takéto Eerstvé miso z o§ipanych bude oznalené bud”:
a) ovélnou zdravotnou peciatkou (zna&kou) Sirokou 6,5 cm a vysokou 4,5 cm, na ktorej
sa musia &itatePne uviest tieto informécie:
- v hornej &asti cely ndzov alebo kod ISO glenského $tatu velkymi
pismenami, tzn., SLLOVENSKA REPUBLIKA alebo SK,
- uprostred schvalovacie ¢islo bitinku,
- v dolnej &asti ES,
- dve rovné &iary pretinajice sa v strede pediatky takym spdsobom, aby
informécie boli viditelné,
- pismenéd musia byt vysoké najmenej 0,8 cm a ¢isla najmenej 1 cm;
alebo
b) identifikaénym oznagenim stanovenym v nariadeni (ES) ¢. 853/2004 s dodatoénym
diagonalnym krizom pozostavajicim z dvoch rovnych &iar pretinajucich sa v strede
pediatky, ktoré umoZiiujt, aby informacie uvedené na fiom zostali Citatelné.

Tymto rozhodnutim sa rusf rozhodnutie o schvaleni &. zaznamu: 452/2024, €. spisu:1408/2024-
400 zo dfia 14.2.2024 podla ¢l. 44 Vykonévacieho Nariadenia Komisie (EU) 2023/594.



0Odovodnenie

Toto rozhodnutie sa vydéva na zdklade Ziadosti prevadzkovatel'a potravindrskeho podniku:
MASO — TATRY s.r.0. so sidlom: Ul. Osloboditelov 455, 059 34 SpiSska Teplica

miesto podnikania: MASO — TATRY s.r.o. , Ul. Osloboditelov 455, 059 34 Spisska Teplica
ICO: 31 723 217, zo diia 23.04.2024 o vydanie nového rozhodnutia o schvéleni vzhl'adom na
zmenu podmienok schvalovania, , ktord bola doru¢end na RVPS Poprad diia 24.04.2024 a
zaevidovana pod &islom spisu (Eislom konania) 1212/2024 vo veci schvélenia prevadzkarne
podla ¢lanku 44 Vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) 2023/594 v platnom zneni.

Diia 09.02.2024 vykonala RVPS Poprad v prevadzkarni: : MASO — TATRY s.r.o. , UL
Osloboditefov 455, 059 34 Spisska Teplica osobitnu kontrolu prevadzkarne na zéklade z1adosti
podla predchadzajicich podmienok schvalovania za u¢elom overenia, Zze dand prevadzkaren
spitia poziadavku na zabezpeenie oddelenych &innosti pri ziskavani méasa z oSipanych
z chovov pdvodom z restrikéného pasma II Vykondvacieho nariadenia Komisie (EU)
2023/594, ktoré nespltiaji dodato&né vieobecné a osobitné podmienky na premiestiiovanie
odfpanych a/alebo z restrikéného pasma 111, o ktorej bol spisany tradny zdznam o veterindrne;
kontrole ¢. PP/2024/BR/02MT zo diia 09.02.2024

Pri tejto osobitnej kontrole prevadzkovatel potravinarskeho podniku  preukdzal, Ze
prevéadzkareil spifia poziadavku na zabezpegenie oddelenych Einnosti pri ziskavani bravéového
misa a produktov zneho z oSipanych pévodom z redtrikéného pasma Iz chovov, ktoré
nesplfiaji  dodatoéné vSeobecné a osobitné podmienky na premiestiiovanie az
o§ipanych z restrikéného pasma III.

Poucenie
Proti tomuto rozhodnutiu nie je mozné sa podla § 41 ods. 11 prva veta zdkona ¢. 39/2007 Z. z.
o veterinarnej starostlivosti v zneni neskorSich predpisov odvolat. Utinky préavoplatného

rozhodnutia nastdvaji diiom dorugenia tohto rozhodnutia o schvéaleni. Toto rozhodnutie je
preskimatel’né suidom.

MVDr. JUDr. Peter Zoldos, PhD.
riaditel’ regionélnej veterindrnej a potravinovej spravy
regiondlny veterinarny lekar

Tento dakument bol podpisany elektronicky, kvalifikovanym mandatnym certifikitom $tatutara RVPS

Doruéuje sa: MASO — TATRY s.r.o. , Ul Osloboditel’ov 455, 059 34 SpiSska Teplica

Na vedomie: SVPS SR



DOPRAVNY A PREPRAVNY PROSTRIEDOK / EQUIPMENT' .

ZOTERMICKY GHLADIACI MECHANICKY vyHREVAC | VACTERLOTNY

TSU - P018’ oA

¢ e 4 N, MECHANICALLY s MULTE*
INSULATED REFRIGERATED REFRIGERATED HEATED TEMPERATURE

CERTIFIKAT / CERTIFICATE'  ATP 5251*15

Vydané podla dohody o medzingrodnych prepravich skazitelnych potravin & o $peciafizovangch prostriedkoch urdengch na tieto prepravy (ATP) / Issued
pursuant 10 the Agreement on the International Carriage of Perishable Foodstuffs and on the Special Equipment to be used for such Carriage (ATP)

7.3

74

8.1

10.

Vydévajiici organ / Issuing authority: “Fechnicky skiiobny dstav Pie¥t'any, §.p., Krajinskd cesta 292979, 921 61 Piedt'any, Slovak Republic
Prepravuy prostriedok / Equipment: ¢ Dodévkevy automebil / Van CITROEN JUMPY

ECV / Registration number: 4 VIN/ Fefiicle identificaiion mumber: * VETXUAHZSFZ054779

Pridelend (kym) / allotied by: MDPT SR 7/ AUTOMOBILES CITROEN, France

Tzotermickd skriia / Fusulated box: 13 Izotermickd; VIA 15 24; 1172015

Viastaik alebo prevéadzkovatel / MASO-TATRY s.o. » Mieru 184/176, 059 21 8vit, Slovak Republic
Owner or operated by:

Meno Yiadatel'a / Submitted by: PROCAR, a.s., Deminovskd 800, 031 §1 Liptovsky Mikuld¥, Slovak Republic
Schvileny ako prepravay prostiedok / Is approved as: 7 FNA-X

s jednym alebo viaceryimi tepelngmi zariadeniami, ktoré e (s8) /swith one or more thermal appliances whick is (are); !
6.1.1 samestsnymtindependent: ¥

6.1.2  nesamostatnym / not independent; ¥ CARRIER; VIENTO 200; R 4044; motorom automobily (vehicle engine)
6.13 snimatelnym-Lremovable:

6.14 nesnimatelnym / ot removable.

Podidad pre vydanie certifikatn / Basis of issue of certificate,

Tento certifikat bol vydany na ziklade / This certificate is issued on the basis of !

7.1.1 s&é%k’—é«mm\-‘né&e—alebeqxqmvnéhe—pws(riedk&%ﬁam—qflfkeeqmn&

7.1.2  zhodnost s referendnon vzorkou / conformity with a reference equipment;

7.1.3  periedickej-kontroly-faperiodic-inspeciion-

8pecifikovanie / Specify:

721 nizoy skidobnej stanice / e testing siation: Technicky skédlobny Gstav Pie¥tany, L.p. - (SK) / CEMAFROID Antony - (F)

122  dewhskidky/ the nature of the tests: S Dohoda ATP Zeneva, priloba 1, dadatok 2 ods, 2.1, 0d8.2.3.2, ode, 4
723  islo (Usla) protokolu o skitke / the number(s) of the report(s): 101700186/2616 / M621

724 Hodnota stlinitela X/ The K keefficient: 0,676 Wim? K " I:Qmig{al Evap. 1 Evap. 2 Evap. 3
725  uditolng chladiaci vykon pri vonkejSef teplote 30 °C a i
itormned ; i e et 0°C 2000 W W W W
vilitorne] teplote pri / the effective refrigerating — - -
capacity at an oulside temperature of 30 °C and an -10°C W ki i ki
inside femperature of -20°C 1025 W w W W
Polet otvorov a 3pecidina vybava / Number of openings and special eguipments: 3
731 Polet dveri / Number of doors: 3 zadnych dverl / rear doors: 2 bofnych dverl / side doors: 1
732 Polet velracich otvoroy / Number of vents:
7.3.3  Hékoy namiso / Hanging meat equipment:
né/ Others: . ]
Teno certifikét plati do / This certificate is valid until; 11/2024

Za podmienky e / Provided that:

811  ILzotermickd skrifta i tepelng zariadenis, pokial Jo zabudované, 56 adrdiavané v dobrom stave a/ The insulated body and, where applicable, the
thermal appliance is maintained in good condition: and

8.12  Natepelnom zariadend nic jo prevedend Ziadna podstaing Gprava / No material alternation is made to the thevmal appliances:
Vypracované (kym) / Done by: Méria BUCOROVA

SkiSobay technik ~
Technician ":&\\
Détum/ Date of issue on: 20151113 \\E\ .
: % 3
Kempetoniny orgén AThe copipetent authority
Technicky ski¥obu3 v Ple¥t'any, $.p.
Criginél / Original :Ionnm,-:ﬁ = Zodpovedny za ATP / Responsible for the ATP

Ing. Dufan LETKO

2 Nie je povinné / Aot sundaiory




Hovadzie maso

e AT AGROTURIEC, spol. s r.o., Safarikova 124, 048 01 RoZfiava, SK6082LES
e PDP v Spisskej Teplici, Lesna 457, 059 34 SpiSska Teplica, SK7066LES

Brav€é. maso
e MIRAN, s.r.0., Manesovo nam. 7, 851 01 Bratislava, SK4041ES
Hydina

e Podtatranska s.r.o., Slavkovskd cesta 54/1468, 060 01 Kezmarok, 134

MASO-TATRY, s.r.0. — SK7064ES



